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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1275/2006
(2006. gada 25. augusts),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
i3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas speka 2006. gada 26. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 25. augusta

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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Komisijas 2006. gada 25. augusta Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzeniem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0707 00 05 052 77,3
999 77,3

0709 90 70 052 83,4
999 83,4

0805 50 10 388 69,5
524 55,6

528 41,7

999 55,6

0806 10 10 052 84,3
220 99,0

624 139,0

999 107,4

0808 10 80 388 90,6
400 92,0

508 81,8

512 82,4

528 77,4

720 82,6

800 140,1

804 92,6

999 92,4

0808 20 50 052 119,3
388 89,1

999 104,2

0809 30 10, 0809 30 90 052 126,9
999 126,9

0809 40 05 052 90,9
098 45,7

624 149,1

999 95,2

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1276/2006
(2006. gada 25. augusts),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 930/2006 attieciba uz pieejamiem daudzumiem, par kuriem var iesniegt
importa atlauju pieteikumus par daZiem majputnu galas produktiem laikposmam no 2006. gada 1.
oktobra lidz 31. decembrim

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK) Nr.
2777]75 par majputnu galas tirgus kopigo organizaciju (1),

nemot véra Komisijas 1994. gada 22. junija Regulu (EK) Nr.
1431/94, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus ta importa
reZima piemérosanai majputnu galas nozaré, kas paredzéts
Padomes Regula (EK) Nr. 774/94, ar kuru atklaj dazas Kopienas
tarifa kvotas majputnu galai un daZiem citiem lauksaimniecibas
produktiem, un paredz to parvaldibu (), un jo ipasi tas 4. panta
4. punktu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar Noligumu veéstulu apmainas veida starp
Eiropas Kopienu un Amerikas Savienotajim Valstim
atbilstigi 1994. gada Vispargjas vienoSanas par tarifiem
un tirdzniecibu (VVTT) XXIV panta 6. punktam un
XXVIII pantam (?), kas apstiprinats ar Padomes Lémumu
2006/333[EK (*), daudzumi, kas noteikti ar kvotam
Regula (EK) Nr. 1431/94, ir mainiti.

(2)  Tapéc ir jagroza Komisijas 2006. gada 22. jiinija Regula
(EK) Nr. 930/2006, ar ko nosaka apméru, kada var
pienemt 2006. gada junija iesniegtos importa atlauju
pieteikumus daziem majputnu galas produktiem, saskana
ar shémam, kas paredzétas Padomes Regula (EK) Nr.
77494 par tarifu kvotu atvér§anu un to vadibu
majputnu  galai un daZiem citiem lauksaimniecibas
produktiem (°), un daudzumi, kas pieejami laikposmam
no 2006. gada 1. oktobra lidz 31. decembrim, propor-
cionali japielago daudzumiem, kuri noteikti Regulas (EK)
Nr. 1431/94 1 pielikuma,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 930/2006 pielikumu aizst3j ar $is regulas pieli-
kumu.

2. pants

Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 25. augusta

(') OV L 282, 1.11.1975., 77. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 679/2006 (OV L 119, 4.5.2006., 1. Ipp.).

() OV L 156, 23.6.1994., 9. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1255/2006 (OV L 228, 22.8.2006., 3. lpp.).

() OV L 124, 11.5.2006., 15. Ipp.

(4 OV L 124, 11.5.2006., 13. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

() OV L 170, 23.6.2006., 19. Ipp.
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“PIELIKUMS

Kartas numurs

Laikposma no 2006. gada 1. jalija lidz 30. septembrim
iesniegto importa atlauju pieteikumu pienemsanas

Laikposma no 2006. gada 1. oktobra lidz
31. decembrim kopéjais pieejamais daudzums

procentuala dala (tonnas)
09.4410 1,030927 1775,001
09.4411 — 5100,000
09.4412 1,076426 825,000
09.4420 1,555209 450,000
09.4421 3,086419 175,000
09.4422 — 2 485,000

“«

—”: Komisijai netika nodots neviens atlaujas pieteikums.”



26.8.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 233/5

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1277/2006
(2006. gada 25. augusts),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1845/2005 par pastaviga konkursa izsludinaSanu Cehijas intervences
agentiiras riciba eso$as kukuriizas talakai pardosanai Kopienas tirgi

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopigo organizaciju ('), un jo Ipasi
tas 6. pantu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1845/2005 (3) tika izsludi-
nats pastavigs konkurss Cehijas intervences agentiras
riciba eso$as 131 185 tonnu kukurfizas talakai pardo-

$anai ieksgja tirgd.

(2)  Nemot véra pasreiz€jo tirgus situaciju, ir japalielina kuku-
rizas daudzumi, ko Cehijas intervences agentfira laidusi

pardosana ieksgja tirghi, pastavigo konkursu attiecinot uz
154 783 tonnam.

(3)  Tadg] ir jagroza Regula (EK) Nr. 1845/2005.

4y Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1845/2005 groza 3adi:

1) Regulas 1. panta vardus “131 185 tonnu” aizst3j ar vardiem
“154 783 tonnu”.

2) Regulas pielikuma nosaukuma vardus “131 185 tonnu”
aizstaj ar vardiem “154 783 tonnu”.

2. pants

Si regula stajas spéka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 25. augusta

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. lpp.).

() OV L 296, 12.11.2005., 3. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 923/2006 (OV L 170, 23.6.2006., 3. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1278/2006
(2006. gada 25. augusts)

par ipaSu intervences pasikumu Somija un Zviedriji attieciba

uz auzam 2006.-2007.

lauksaimniecibas gada

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopigo organizaciju ('), un jo ipasi

tas 7.

ta ka:

pantu,

Auzas pieskaitamas produktiem, uz kuriem attiecas
labibas tirgus kopiga organizacija. Tomér auzas nepieder
pamatlabibai, kas minéta Regulas (EK) Nr. 1784/2003 5.
panta un ko paredzéts iepirkt intervencei.

Auzas ir svarigs un tradicionals produkts Somija un
Zviedrija, un tas viegli pielagojas vietgjiem klimatiskajiem
apstakliem. Izaudzétas auzas tik ievérojami parsniedz $o
valstu vajadzibas, ka tam nakas novirzit parpalikumu uz
tre$am valstim. lestasanas Kopiena nekadi nav mainjjusi
ieprieks pastavoso situaciju.

Auzu audzeSanas iespéjama samazinasanas notiktu par
labu citiem graudaugiem, uz kuriem attiecas intervences
shéma, it Ipa$i mieziem. Stavoklis ir tads, ka miezu
parprodukcija raksturiga gan $im abam valstim, gan
Kopienai kopuma. Miezu audzéSana auzu vieta 3o
parprodukcijas  stavokli tikai pasliktinatu. Tadejadi
japanak, lai varétu turpinat izvest auzas uz treSam
valstim.

Par auzam var sanemt Regulas (EK) Nr. 17842003 13.
panta paredzéto eksporta kompensaciju. Somijas un
Zviedrijas  geografiskais stavoklis nav tik labvéligs

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp.).

eksportam ka pargjam dalibvalstim. Kompensacijas
noteikSana, par pamatu nemot ieprickSminéto 13.
pantu, nak par labu eksportam galvenokart no $im
pargam valstim. Tamde] var prognozét, ka Somija un
Zviedrija auzu audz€Sanu arvien vairak aizstdas mieZu
audzéSana. Tadéjadi japaredz, ka nakamajos lauksaimnie-
cibas gados Somija un Zviedrija saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1784/2003 5. pantu intervencei nodos ievérojamu
daudzumu miezu, kuru vienigais noiets ir izveSana uz
tres3m  valstim. So intervences krajjumu izveSana
Kopienas budzetam izmaksa vairak neka tieSais eksports.

Ipass pasakums Regulas (EK) Nr. 1784/2003 7. panta
nozimé lauj novérst §is papildu izmaksas. So intervences
pasakumu var veikt ta, lai atvieglotu stavokli Somijas un
Zviedrijas auzu tirgi. Sados apstaklos kompensacijas
pieskir§ana, pamatojoties uz konkursa procediru un
piemérojot to tikai auzam, kas audzétas un eksportétas
no $im divam valstim, ir piemérotakais pasakums.

Minétais pasakums un ta mérkis ir pietickams, lai analo-
giski piemérotu Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantu,
ka ari pédgjas regulas piemérosanas regulas, proti, Komi-
sijas 1995. gada 29. junija Regulu (EK) Nr. 1501/95, ar
ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka
piemérot Padomes Regulu (EEK) Nr. 1766/92 attieciba
uz labibas eksporta kompensaciju pieskir§anu un pasaku-
miem, kas javeic, labibas tirgl rodoties traucg&umiem (?).

Regula (EK) Nr. 1501/95 paredzets, ka lidztekus paréjam
saistbam izraudzitajam pretendentam jaiesniedz ar
eksporta licences pieteikums un jaiemaksa nodro$ina-
jums. Ir janosaka $3 nodro§injuma apmeérs.

Minéta labiba faktiski jaizved no tam dalibvalstim, kuram
veic TpaSu intervences pasakumu. Tadé] ir nepiecieSams
ierobezot eksporta licencu lietosanu un izsniegt tas tikai,
no vienas puses, izve$anai no tas dalibvalsts, kura licence
pieprasita, un, no otras puses, Somija un Zviedrija audzé-
tajam auzam.

() OV L 147, 30.6.1995., 7. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. lpp.).
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9 Nemot véra Eiropas noligumus par asociacijas izveidi
starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas
puses, un Bulgarijas Republiku (') un Rumaniju (3), no
otras puses, §is valstis jasvitro no atlauto izveSanas gala-
mérku saraksta. Turklat, nemot véra to, ka kompensaciju
aprékina, balstoties uz attalako izveSanas galamérka
valstu tirgus cenu, no $o valstu saraksta jasvitro tuvas
valstis Sveice un Norvégija, kuram $ie pasakumi nav
attaisnojami relativi zemo parvadasanas izmaksu dél,
pateicoties $o valstu tuvumam vai satiksmes celiem uz
tam.

(10)  Lai nodro$inatu vienadu atticksmi pret visiem pretenden-
tiem, ir japaredz vienads izsniegto licencu deriguma
termins.

(11)  Lai ar eksportu saistits konkurss noritétu nevainojami, ir
japaredz minimalais daudzums, ka ar termins un formats
konkursa piedavajumiem, kurus iesniedz kompetentos
dienestos.

(12)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Graudaugu
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Somija un Zviedrija audzétajam 100 000 tonnam auzu,
kas paredzétas izveSanai no Somijas un Zviedrijas uz tresam
valstim, izpemot Bulgariju, Norvégiju, Rumaniju un Sveici,
pieméro ipasu intervences pasikumu eksporta kompensacijas
veida.

Regulas (EK) Nr. 1784/2003 13. pantu, ka arT $a panta piemeé-
rodanas noteikumus analogiski pieméro minétajai kompensa-
cijai.

2. Somijas un Zviedrijas intervences agentiram javeic 1.
punkta minétais pasakums.

2. pants

1. Lai noteiktu 1. panta 1. punkta paredzéto kompensacijas
summu, riko konkursu.

(') Padomes 2003. gada 8. aprila Lémums 2003/286/EK (OV L 102,
24.4.2003., 60. lpp.). Lemums pielagots ar Padomes un Komisijas
2005. gada 18. aprila Lémumu 2005/430/EK, Euratom (OV L 155,
17.6.2005., 1. Ipp.).

(3) Padomes 2002. gada 19. decembra Lémums 2003/18/EK (OV L 8,
14.1.2003., 18. Ipp.). Lémums picelagots ar Padomes un Komisijas
2005. gada 18. aprila Lémumu 2005/431/EK, Euratom (OV L 155,
17.6.2005., 26. Ipp.).

2. Konkurss attiecas uz 1. panta 1. punkta minétajiem auzu
daudzumiem, kas jaizved uz tresam valstim, iznemot Bulgariju,
Norvégiju, Rumaniju un Sveici.

3. Konkursa piedavajumus var iesniegt lidz 2007. gada 28.
junijam. Konkursa laika notiek iknedélas konkursi, kuriem
piedavajumu iesniegSanas dienas nosaka konkursa pazinojuma.

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1501/95 4. panta 4. punkta,
piedavajumu iesniegSanas termin§ uz pirmo konkursa dalu
beidzas 2006. gada 14. septembri.

4. Piedavajumus iesniedz Somijas vai Zviedrijas intervences
agentiiram konkursa pazinojuma noraditaja adreseé.

5. Konkurss norisinas saskana ar §is regulas un Regulas (EK)
Nr. 1501/95 noteikumiem.

3. pants

Piedavajums ir derigs tikai tad, ja:

a) tas ir par daudzumu, kas nav mazaks par 1 000 tonnam;

b) pretendents tam pievieno rakstiskas saistibas, noradot, ka
piedavajums ir vienigi par Somija un Zviedrija audzétajam
auzam, ko izvedis no Somijas vai Zviedrijas.

Ja b) punkta minétas saistibas nepilda, tad, ja nav neparvaramas
varas apstaklu, Komisijas Regulas (EK) Nr. 1342/2003 12.
panta (}) minéto nodro§inajumu neatgriez.

4. pants

Sis regulas 2. pantd paredzétd konkursa ietvaros pieteikuma un
eksporta licence 20. riitina jaieraksta viena no $adam noradém:

— somu valoda: ~ (EY) N:o 1278/2006 — Todistus on voimassa

ainoastaan Suomessa ja Ruotsissa,

— zviedru valoda: (EG) nr 1278/2006 — Licensen giltig endast i
Finland och Sverige.

() OV L 189, 29.7.2003., 12. Ipp.
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5. pants

Kompensacija ir deriga tikai no Somijas un Zviedrijas izvestajai
produkcijai.

6. pants

Regulas (EK) Nr. 1501/95 5. panta 3. punkta a) apakSpunkta
minétais nodro§injums ir 12 euro par tonnu.

7. pants

1. Atkapjoties no Komisijas Regulas (EK) Nr. 1291/2000 (')
23. panta 1. punkta, eksporta licences deriguma termina noteik-
Sanas noliikos uzskata, ka licences, kas izsniegtas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1501/95 8. panta 1. punktu, ir izsniegtas
piedavajuma iesniegSanas diena.

2. Eksporta licences, ko izsniedz $aja regula paredzéta
konkursa ietvaros, ir derigas no to izsniegSanas dienas 3a
panta 1. punkta izpratné lidz ceturta ménesa beigam péc to
izsniegSanas.

3. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1291/2000 11. panta, $is
regulas 2. panta paredzéta konkursa ietvaros izsniegtas eksporta
licences ir derigas tikai Somija un Zviedrija.

8. pants

Somijas un Zviedrijas intervences agentiiras, izmantojot pieli-
kuma noradito veidlapu, velakais pusotru stundu péc konkursa
pazinojuma paredzéta iknedélas konkursa piedavajumu iesnieg-
Sanas termina beigam pa elektronisko pastu parsita Komisijai
iesniegtos piedavajumus.

Ja piedavajumi nav iesniegti, Somijas un Zviedrijas intervences
agentiras par to informé Komisiju tai pasa termina, kas minéts
§a panta pirmaja dala.
Piedavajumu iesniegsanas laiks ir Belgijas laiks.

9. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 25. augusta

() OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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Konkurss eksporta kompensacijas sanems$anai par auzam, kas no Somijas un Zviedrijas izvestas uz treSam
valstim, iznemot Bulgariju, Norveégiju, Rumaniju un Sveici

Veidlapa ()
[Regula (EK) Nr.2 1278/2006]

[Piedavajumu iesniegSanas termins beidzas...]

1 2 3
Konkursa dalibnieka kartas numurs Daudzums tonnas Eksporta kampensicijas summa
(EUR par tonnu)
1
2
3
utt.

(*) Nositit DG AGRI (D/2).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1279/2006
(2006. gada 25. augusts),

ar kuru 2005./2006. tirdzniecibas gadam vienoto valiitu nepienémuso dalibvalstu valitim nosaka
ipaso lauksaimniecibas konversijas likmi, kas piemérojama cukurbiesu minimalajam cenam,
razo$anas maksajumiem un papildmaksajumiem cukura nozare

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. februara Regulu (EK) Nr.
318/2006 par cukura tirgu kopigo organizaciju (1),

nemot véra Komisijas 1993. gada 30. junija Regulu (EEK) Nr.
1713/93, ar ko nosaka ipasus siki izstradatus noteikumus lauk-
saimniecibas konversijas likmes piemérosanai cukura nozaré (3),
un jo Ipasi tas 1. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  No 2006./2007. tirdzniecibas gada ar Regulu (EK) Nr.
318/2006 aizstaj Padomes 2001. gada 19. jinija Regulu
(EK) Nr. 1260/2001 par cukura tirgu kopigo organiza-
ciju (). Attieciba uz 2005./2006. tirdzniecibas gadu
Regulu (EK) Nr. 1260/2001 joprojam turpina piemeérot.

(2)  No Regulas (EEK) Nr. 1713/93 1. panta 1. punkta izriet,
ka Regulas (EK) Nr. 1260/2001 4. pantad minétas cukur-
biesu minimalas cenas, §is regulas 15. un 16. panta attie-
cigi minétos razoSanas maksdjumus un papildmaksa-
jumus konverte valsts valiitas, izmantojot ipasu lauksaim-
niecibas konversijas likmi, kas ir vienada ar attiecigaja
tirdzniecibas gada piemérojamo vidgjo lauksaimniecibas
konversijas likmi, kuru aprékina pro rata temporis.

() OV L 58, 28.2.2006., 1. Ipp.

() OV L 159, 1.7.1993., 94. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1509/2001 (OV L 200, 25.7.2001., 19. Ipp.).

() OV L 178, 30.6.2001., 1. lpp. Regula atcelta ar Regulu (EK) Nr.
318/2006.

(3)  Kop$ 1999. gada 1. janvara saskana ar Padomes 1998.
gada 15. decembra Regulu (EK) Nr. 2799/98, ar ko
nosaka euro agromonetaro rezimu (), konversijas likmes
noteikSana jaattiecina tikai uz ipaSo lauksaimniecibas
konversijas likmi starp euro un vienoto valiitu nepiené-
muso dalibvalstu valatam.

(4)  Tadel 2005./2006. tirdzniecibas gadam janosaka Ipasa
lauksaimniecibas konversijas likme cukurbie$u minima-
lajam cenam, razoSanas maksajumiem un papildmaksaju-
miem dazadas valsts valiitas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ipasa lauksaimniecibas konversijas likme 2005./2006. tirdznie-
cibas gadam, kas piemérojama Regulas (EK) Nr. 1260/2001 4.
pantd minéto cukurbie$u minimalo cenu un §is regulas 15. un
16. panta minéto razoSanas maksajumu un, ja vajadzigs, papild-
maksajumu  konversijai katras vienoto vallitu nepienemusas
dalibvalsts valiita, ir noteikta $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

To pieméro no 2005. gada 1. julija.

(% OV L 349, 24.12.1998., 1. Ipp.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2006. gada 25. augusta
Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS

Ipasa konversijas likme

1 euro =

29,0021 Cehijas kronas
7,45928 Danijas kronas
15,6466 Igaunijas kronas
0,574130 Kipras marcinas
0,696167 Latvijas lati
3,45280 Lietuvas liti
254,466 Ungarijas forinti
0,429300 Maltas liras
3,92889 Polijas zloti
239,533 Sloveénijas tolari
39,0739 Slovakijas kronas
9,37331 Zviedrijas kronas
0,684339 Lielbritanijas sterlinu marcinas
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